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Annas skjebne



1. Gjøkungen

2. Rød sand

3. Engelen



Neste bok er i salg 18. juli –28. august


De viktigste personene:


  	Anna	–	datter av Gunnhild og Hallgrim Johnsen

  	Helga og Nils Bergmoen	–	Annas fosterforeldre, døde

  	Ågot og Tobias Bergmoen	–	Helga og Nils' barn

  	Kristian Johnsen	–	sjømann, Annas eldste bror

  	Anders Nordhagen	–	ingeniør, venn av Kristian Johnsen

  	Robert Clarck	–	jernbaneingeniør, venn av Anders Nordhagen

  	Margareth Clarck	–	gift med Robert

  	Martin Clarck	–	Margareth og Roberts sønn

  	Sophie Clarck	–	Margareth og Roberts datter

  	Gunnhild Bleker	–	Annas mor

  	Wilhelm Bleker	–	gift med Gunnhild

  	Emilie Johnsen	–	skuespillerinne, Annas søster





Slik sluttet forrige bok:

– Anders? Er det virkelig deg? Anders Nordhagen?

– Ja visst. Anders smilte og strakte armene mot henne. I neste øyeblikk forsvant Gunnhild i en varm omfavnelse da han ga henne en stor gjensynsklem.

– Hvordan i all verden …? Hva …? Gunnhild ble bare stående og måpe, så snudde hun seg mot Kristian. –Hvor fant du denne fregnete rakkeren?

– Han kom rekende på ei fjøl inn fjorden i dag morges, lo Kristian. –Direkte fra Australia.

– Australia? Er du fortsatt sjømann?

– Nei. Anders ristet på hodet. Både han og Gunnhild var et eneste stort smil. –Jeg er utdannet ingeniør nå.

– Du verden! Gunnhild så på ham som om hun hadde vanskelig for å tro sine egne øyne. Så fikk hun summet seg. –Kom inn … kom inn! Du blir vel her noen dager?

– Noen dager blir det vel ikke, jeg må hjem til Hadeland, til min egen familie, svarte Anders. –Men jeg kunne ikke motstå fristelsen da jeg fikk tilbud om å bli med hit og feire fødselsdagen din.

– Det er jeg glad for. Gunnhild smilte. Så snudde hun seg og gikk foran dem inn i huset.

– Emilie! Emilie! ropte hun da de kom inn i gangen. –Dekk på til en til. Kristian har med seg en gjest.

De kom inn på et lyst og vennlig kjøkken med blåmalte vegger og hvite blondegardiner foran vinduene. En ung kvinne med lyst hår sto med ryggen til og åpnet døren inn til skapet der dekketøyet sto.

– Så hyggelig, hvem er det? spurte hun idet hun snudde seg ut mot rommet og blikket hennes falt på Anders. –De må være en kollega fra Kristianiafjord? sa hun spørrende og kom mot ham med utstrakt hånd. –Jeg er Emilie, Kristians lillesøster.

Anders sto urørlig. Han ble så forfjamset at han ikke fikk summet seg til å håndhilse på henne engang. Han bare stirret på det hjerteformede ansiktet, de usedvanlig blå øynene, den lille, rette nesen og den velformede munnen i det vakre ansiktet, omkranset av tykt, lyst hår. Dette ansiktet hadde han sett før! For ikke lenge siden … i Australia.

Han stirret på Kristians søster, som om han så et gjenferd, så datt det ut av ham:

– Anna!
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Anna …

Det ene ordet, det ene lille navnet, ble hengende i luften mellom de blåmalte kjøkkenveggene. I flere sekunder var det så stille mellom de fem menneskene at en skulle tro verden hadde stoppet opp. Emilie sto med et par tallerkener mellom hendene og så forvirret på den fremmede gjesten som broren hadde tatt med hjem. Anders registrerte at Gunnhild ikke så mindre forvirret ut.

– Kaller du henne Anna? Endelig ble stillheten brutt av Gunnhilds nølende stemme.

– Ja … eh, Anders visste ikke hva han skulle si. Kristians søster het Emilie. Han skjønte ikke selv hvorfor han hadde kalt henne Anna.

Jo, han skjønte det. Emilie var så lik den norske misjonærdatteren Tom Carling og han hadde funnet ute i ørkenen at det var sjokkerende. Den jenta het Anna. Det var selvfølgelig derfor han hadde kalt Emilie ved det navnet, noe som var helt tåpelig. Anna var Anna, Emilie var Emilie. De to hadde ingenting med hverandre å gjøre. Likheten var helt tilfeldig. Var det ikke så at alle hadde en dobbeltgjenger et eller annet sted i verden? Kristians søster hadde tydeligvis sin i Australia.

– Hvorfor kalte du Emilie for Anna? spurte Gunnhild om igjen. Hun hadde fått et skarpt, granskende uttrykk i de blå øynene.

Anders syntes hun virket blekere enn for et øyeblikk siden.

– Nei, Anders ristet på hodet og prøvde å smile bort hendelsen. –Det bare datt ut av meg fordi hun ligner så vanvittig på en annen … en jente jeg traff i Australia.

– Som heter Anna? Nå blandet Kristian seg også inn i samtalen.

– Ja. Anders følte det som om han sto der og ble utsatt for et forhør. –Hun kalte seg Angel da vi fant henne, men hun heter egentlig Anna.

– Anna … Gunnhild hadde satt seg på en kjøkkenstol. Nå var hun helt tydelig blitt blekere. Hun satt med hendene foldet i fanget og ristet svakt på hodet. –Hvor … hvor møtte du henne? Denne Anna? Nå så hun rett opp på Anders.

Han så at hun var blank i øynene, som om hun var på gråten.

– I Australia, svarte han og flyttet blikket spørrende bort på Kristian. –Jeg beklager det hvis jeg har … hvis jeg har sagt noe galt. Jeg skjønner ikke helt …

– Nei, hvordan kan du vite at vi … Emilie og jeg har en søster som heter Anna, svarte Kristian fort. –Du har ikke sagt eller gjort noe galt, Anders. Det kom bare litt brått på mor å bli minnet om lille Anna.

– Er hun … Anders nølte. –Er hun død?

– Det vet vi ikke. Nå var det Gunnhild som svarte.

Emilie hadde satt seg ved siden av moren. Kristian nikket til Anders at også han skulle finne seg en stol.

– Det er ingen av oss som vet hvor i verden vår Anna befinner seg, fortsatte Gunnhild da de andre hadde tatt plass rundt det store kjøkkenbordet. Hun hadde fått tilbake litt av fargen i kinnene, og øynene var ikke tårefylte, bare sørgmodige, da hun fortsatte: –Du skjønner det, Anders. En gang for mange, mange år siden måtte jeg gi fra meg to av barna mine til vergerådet. Syver, det er Kristians bror, var bare seks år gammel den gang. Anna, hun var … er … yngstejenta i familien. Hun var bare fire år gammel.

– Hvorfor måtte du gi dem fra deg? spurte Anders og håpet at spørsmålet ikke var for nærgående.

– Fordi jeg ble sittende igjen alene med ansvaret for seks unger da faren deres reiste til Amerika, og senere ble drept der, svarte Gunnhild og så ikke ut som hun tok seg nær av spørsmålet. –Kristian reiste til sjøs, Guro, den eldste av barna, hun er død nå. Hun døde i Paris. Emilie … Gunnhild smilte til datteren, –… ble skuespiller i Kristiania. De yngste, Syver, Anna og Jonas, bodde fremdeles hos meg. Men jeg var så fattig, jeg hadde ikke mat nok til dem, så vergerådet flyttet Syver og Anna til fosterforeldre. Det var meningen jeg skulle få dem tilbake igjen senere, når jeg fikk bedre råd.

– Fikk du ikke det?

– Nei. Syver trivdes så godt hos fosterforeldrene at jeg ikke hadde hjerte til å rive ham vekk derfra.

– Og jenta? Anna? Anders så på Gunnhild med et spent uttrykk i øynene.

– Anna ble plassert hos en dypt religiøs familie i dalen … i Hallingdal. Da jeg kom til småbruket deres, Bergmoen, for å hente henne etter at jeg hadde giftet meg med Wilhelm, fant vi henne ikke.

– Fant dere henne ikke? Hvorfor …?

– Familien hadde flyttet. Gården var forlatt, vinduer og dører var spikret igjen og ingen i bygda kunne si hvor de var dratt.

– Hvorfor kunne de ikke det? Var det så hemmelig?

– De visste det ikke. Fosterforeldrene hadde reist om natten, uten å si fra til noen om hvor de dro. Og … Gunnhild trakk på skuldrene. –Det var vel ikke så mange som brydde seg heller på den tiden.

– Men … Anders lot blikket gli over de andre som satt rundt bordet. –Kunne de det? Kunne de bare ta med seg en unge og dra sin vei? Hun var jo ikke deres datter.

– Nei. Gunnhild sukket, nesten umerkelig. –Hun var ikke deres lille jente. Hun var min.

– Så de stjal henne?

– Ja, det kan man vel si.

– Var det ingen som prøvde å finne henne? Lensmannen i bygda …

– Jeg vet ikke hva som ble gjort. Vi prøvde. Wilhelm og jeg prøvde med en etterlysning, men jenta og fosterfamilien var som sunket i jorden. Antagelig hadde de tatt seg over til Sverige. Jeg vet ikke. Det var noen i bygda som mente at fosterforeldrene hadde snakket om å reise ut i verden som misjonærer, men jeg vet ikke … Gunnhild sukket igjen. –Lille Anna … At jeg aldri fikk holde henne i armene igjen, at jeg aldri fikk lov til å være mor for henne. Det har alltid ligget som et åpent sår i sjelen min. Så … Gunnhild smilte matt, –du får unnskylde at jeg reagerte så sterkt da du kalte Emilie for Anna. Emilie var den Anna lignet mest på. Vesle Anna var nesten som en kopi av storesøsteren.

Anders hadde sittet stille og hørt på hva Gunnhild hadde å fortelle. Det kriblet innvendig av en uro som han ikke kunne bestemme seg for om var vond eller god.

– Hvor gammel er Anna i dag? spurte han langsomt.

– I dag … Gunnhild tenkte seg om. –Om hun lever … vil hun være sytten.

– Sytten år … Anders’ stemme var ikke helt stø lenger. –Het hun …? Ja, hun het vel Johnsen til etternavn, hun som Kristian?

– Ja.

– Het fosterforeldrene Berg?

– Nei, ikke Berg. Bergmoen.

– Bergmoen. Anders ble smal i øynene. –Det kan de ha forkortet til Berg. Det er enklere å bruke i utlandet. Nå snakket han mer eller mindre til seg selv.

– Hva snakker du om? Kristian lente seg frem over bordplaten. Han hadde fått en dyp rynke mellom de mørke brynene.

– Jeg snakker om den Anna som jeg møtte i Australia, svarte Anders og følte seg et øyeblikk usikker på om han burde fortelle dem om Anna, villmarksjenta som hadde mistet foreldrene. Var det rett av ham å dele den gryende mistanken med dem, uten å være sikker på at det var noe hold i den?

Anna, den Anna Tom Carling og han hadde funnet ute i ørkenen, hadde vært norsk, hun hadde vært datter av norske misjonærer, hun var sytten år gammel, og hun var så lik den unge kvinnen som nå satt overfor ham ved Gunnhilds kjøkkenbord at de kunne vært tvillinger hvis de hadde vært like gamle. Kunne det være den samme jenta det var snakk om –kunne Anna være Kristians yngste søster? Eller skyldtes alle likhetene tilfeldigheter?

– Hvem er hun, denne Anna som du møtte i Australia? Er hun norsk?

– Ja.

– Hvor gammel er hun?

– Sytten … Han trakk på skuldrene.

– Hva heter hun mer enn Anna?

– Anna Berg.

– Hva gjør hun i Australia? Hvorfor bor hun der?

– Hun … Anders kremtet og klarnet strupen. –Hun kom dit sammen med foreldrene og søsknene sine.

– Hvem er de? Kjenner du dem?

– De er døde.

– Alle sammen?

– Nei, kun foreldrene. Anna … og søsknene, så vidt jeg kjenner til, overlevde.

– Overlevde?

– Ja. Da urbefolkningen overfalt misjonsstasjonen der de bodde …

– Vent nå litt! Nå var det Wilhelm som snakket. Han hadde sittet taus hittil og hørt på de andre, men nå brøt han også inn i samtalen. –Sa du at hun bodde på en misjonsstasjon?

– Ja. Foreldrene var misjonærer.

Det ble stille rundt bordet. Like stille som det hadde vært i sekundene etter at Anders hadde kalt Emilie for Anna. Det var Gunnhild som på nytt brøt stillheten.

– Hvor mange søsken har hun?

– To, tror jeg, jeg synes å huske at hun snakket om en bror og en søster.

– Hvor er de nå?

– De ble visst sendt til Sverige etter at misjonsstasjonen ble brent ned til grunnen og foreldrene drept, svarte Anders. –Det vil si, jeg tror ikke søsknene bodde der da, de gikk visst på skole i Adelaide.

– Anna også?

– Nei. Anna … Anders trakk pusten. –Anna bodde sammen med foreldrene da massakren fant sted. Hun ble tatt vare på av de innfødte. Hun levde sammen med dem ute i ørkenen i tre år før vi, jeg og en kamerat jeg arbeidet sammen med, fant henne.

– Hvor er hun nå? Gunnhilds stemme skalv lett.

– Jeg vet ikke sikkert. Jeg tok henne med fra Stuart, en knøttliten by i The Outback, ute i ørkenen, til en familie jeg kjenner i Adelaide. De lovet å hjelpe henne med å finne arbeid og et sted å bo.

– I … i denne byen? Adelaide?

– Ja, jeg går ut fra det.

– Hva slags arbeid?

– Jeg går ut fra at hun kan ta barnepass eller huspost. Hun har vel ikke fått noen skolegang ute i ørkenen.

Det ble stille rundt bordet igjen. Lenge. Gunnhild satt i dype tanker og stirret på et punkt langt borte, utenfor de blankpussede vindusrutene. Emilie satt og så ned i bordduken og Wilhelm holdt blikket festet på sin kone. Da stillheten ble brutt, var det Kristian som snakket.

– Tror du at denne jenta kan være vår Anna?

Så, nå var det sagt! Nå var det satt ord på de tankene alle fem satt og tumlet med.

– Jeg aner ikke. Anders visste ikke hva han skulle svare. Av det Gunnhild hadde fortalt, var det slett ikke umulig at de snakket om den samme Anna. Hvis Kristians søster var blitt plassert hos dypt religiøse mennesker, som drømte om å reise ut som misjonærer, var det vel ikke utenkelig at de hadde tatt med seg ungene og realisert den drømmen. Hvis Anna Johnsen ikke var mer enn fire år gammel da hun ble plassert hos disse menneskene, var det vel ikke så rart om hun ikke husket sin virkelige familie, men betraktet fosterfamilien som sin egen familie.

Anders husket plutselig første gang han møtte Anna Berg, om bord i DS Wellington, på vei fra England til Australia. Han husket hvordan moren hadde kjeftet på henne fordi hun snakket til ham. Og han husket hva han hadde tenkt om Anna. At hun var så annerledes enn de andre i familien. Som om hun ikke hørte til …

– Jeg vet ikke, gjentok han sakte, –men jeg husker at jeg tenkte, første gang jeg så henne, at hun var svært ulik de andre i familien.

– Så du møtte foreldrene og søsknene hennes? Jeg synes du sa at de døde …

– Jeg møtte dem på reisen fra England. Vi var med samme båt. Det var slik jeg kjente henne igjen da jeg fant henne ute i ørkenen, svarte Anders.

– Så du dem? Foreldrene hennes? Nå våknet Gunnhild til live igjen. Hun tittet spent bort på ham.

– Ja.

– Hvordan så de ut?

– Vel … Anders måtte tenke seg om. Han måtte skru tiden tilbake for å huske.

– Moren var høy og tynn og mørkhåret. Med stram knute i nakken, slik som de fleste av hennes type.

– Og mannen … faren? Gunnhild holdt pusten.

– Han var … jeg tror ikke han var lavere enn sin kone, men han var litt lutrygget, så det kunne virke slik. En litt puslete type, med langt skjegg og runde briller.

– Hun … moren … hadde hun lang nese?

– Ja … Jo, jeg tror det. Lang og smal.

– Det må ha vært dem! Ordene slapp ut av Gunnhild som luften ut av en ballong. –Det må ha vært Helga og Nils Bergmoen du møtte på den båten! Det kan ikke være andre norske misjonærer med to barn, pluss en fosterdatter som heter Anna …

– Ja … Anders’ svar var nølende. Hadde han skapt forhåpninger nå, som kanskje ville vise seg å slå feil? Hadde han lagt grunnlaget for en enorm sorg og skuffelse hos en mor –og kanskje søsken –som i alle år hadde levd med et håp om en gang å få se igjen familiens veslejente? –Jeg vet jo ikke om Anna var deres eget barn eller en fosterdatter, kom det nølende fra ham etter at han hadde tenkt seg litt om. –Men jeg husker at jeg reagerte på at hun var så ulik de andre. Så annerledes.

– Hvordan annerledes? spurte Kristian.

– Jeg vet ikke. Anders smilte nærmest unnskyldende. –Hun passet ikke inn i dette skinnhellige og strenge misjonsmiljøet. Hun var mer … hva skal jeg si … mer levende! Men, la han til da ingen av de andre sa noe, –hun snakket aldri om foreldrene som fosterforeldre. Hun omtalte dem som sin mor og far.

– Selvfølgelig, sa Gunnhild med en ny hardhet i stemmen. –Hun var bare fire år gammel da de tok henne fra meg. Hun husker ingen andre foreldre. Og Helga og Nils Bergmoen fortalte nok ikke sannheten om hennes opphav før de døde. De ville aldri latt henne få vite at hun har både en mor og flere søsken hjemme i Norge! De stjal barnet mitt! De bortførte henne og hadde aldri tenkt å la meg få henne tilbake!

– Men om det nå virkelig er Anna Anders har møtt i Australia, bør vi ikke da prøve å finne henne og få henne hjem til Norge igjen? kom det med rolig og sindig alvor fra Wilhelm. Han husket godt hvor knust Gunnhild ble da de kom til Hallingdal for å hente de to ungene hun hadde måttet gi fra seg, og de fant småbruket til Annas fosterfamilie øde og forlatt, og ingen i bygda hadde kunnet si hvor familien hadde tatt veien.

– Hvordan skal vi kunne bevise at hun er vår Anna, hvis ikke hun husker noe fra barndommen i Ura, og hvis det ikke finnes noen papirer? Hvis hun heter, hva sa du hun het til etternavn? Gunnhild snudde seg mot Anders.

– Berg.

– Ja, nettopp. Hvis hun har skiftet etternavn, og ikke vet annet enn at Helga og Nils Bergmoen har vært hennes foreldre … Gunnhild ristet på hodet. –Vi kan ikke forvente at hun skal tro på oss og komme og kaste seg i armene våre slik uten videre. Med det reiste hun seg brått og gikk fra bordet. –Nå skal vi spise og hygge oss, og ikke overøse gjesten vår med fortidens sorger og bekymringer, sa hun med en stemme som hun gjorde sitt beste for å holde stø og munter, men som skalv faretruende.

Anders så henne føre forklesnippen opp til øynene for å tørke vekk et par forræderiske tårer, som mer enn noen uttalelser viste hvor sterkt det gikk inn på henne, det han hadde fortalt.
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